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In September 2008, Barusco Filho opened another account at Banque J.
Safra via Pexo Corporation, a Panamanian entity. The funds in this
account prior to 15 January 2009 were transferred by Brazilian company
Vianna Sports Promotion Lda (USD 200,000), Sylvestre Campe (USD
50,000), Freddy Schumer (USD 25,000) and BVI-based S & S Finance
Services Limited (USD 59,973).

Starting in January 2009, Pexo's account was regularly fed by payments
from four accounts, three held at Antigua Overseas Bank in St. Johns,
Antigua, by Klienfeld Services Ltd, Innovation Research Engineering
("IRE") and Intercorp Logistic Ltd., and a fourth one held by

Constructora Internacional del Sur SA (Panama) at Credicorp Bank SA,
in Panama.

USD 200,000

USD 286,311.17 USD 59,973  10.2008 ~ 1.2009
USD 916,667 Feb/Jun 2009 _ 26.11.2008 T ‘
May/Sep 2009 USD 874,386.17 USD 45,000

Jan/Dec 2009 12.2008 - 4.2009

USD 50,000

O T Beneficial
owner (BO)
USD 2.8 million
July/August 2010 USD 97,021
14,04.2009

In July and August 2010, all the assets (USD 285,000 in cash, BRL
450'000 and USD 2,384,500 insecurities) held by Provence Peak Inc in an
account at Banco Santander (Suisse) SA seem to have been transferred to
Plexo's account.

As of 1 January 2014, this account held assets for nearly USD 7.3 million.
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Finally, Plexo's statements also suggest that at least two credit cards (an
American Express Platinum, and a Visa or a Mastercard) were paid

through this account. 01

? y

§ As of 24 June 2014, the Plgko's current account held assets for USD
4
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Pictet & Cie

On 4 June 2012 Barusco Filho opened an account at Pictet & Cie
(Geneva) in the name of the aforementioned company Aquarius Partners
Inc. This account was the recipient of two wire transfers: on 20 August
2012, USD 800,000 were remitted from Trillium Assets Limited an
account held at Merrill Lynch (New York); and on 30 January 2014, MJP
International Group (BVI) remitted USD 260,000 from an account at UBS
AG in Stamford, Connecticut (US). Further to those wire transfers, on 11
February 2013 a USD 318,587 deposit was credited to this account by an
unknown source.

On 6 March 2014, Barusco Filho opened a safe box at Pictet & Cie. As
commented above, on 26 March 2014 Rhea Comercial Inc was intended to
be the recipient of almost USD 14.3 miillion in securities and cash to
Aquarius Partners Inc. However, an email sent by André Pestalozzi to her
colleague Norma Piano at Pictet & Cie suggests that the transfer of funds
was cancelled.

As of 10 July 2014, Aquarius Partners ' total portfolio amounted to USD
1,560,573.
ov. \
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Our analysis shows that one account held by Natiras Investment Inc, a
Panamanian company ultimately controlled by Pedro José Barusco Filho,
received almost USD 3 million from two offshore companies between late
February and mid July 2013. No references to those two offshore




companies were found in the analysed documents or in open-source
databases.

The funds were subsequently invested in securities and, in March 2014,
the cash and the whole portfolio were transferred to another account held
at Banque Cramer & Cie SA by Foundation Bluelabel, a Vaduz-based

entity controlled by Barusco Filho. W '

USD 250,000
17.7.2013

USD 2,717,618.58
Feb ~ Apr 2013

ficial
USD 3,298,184 5322,"250, »

March 2014

On 3 March 2014, Barusco Filho opened a third account at Banque Cramer
& Cie SA via Ravenscroft Properties SA, a Panamanian entity. At the
end of that month this account received over USD 14.5 million in securities

from Marl Trader Services Ltd. Ok\

Between 28 March 2013 and 14 April 2014, Ravenscroft Properties also
received payments totaling USD 444,637 from four offshore entities: Credit
Suisse Life (Bermuda), The Adviser Investment Limited (Panama), Ash
Park Limited (Panama) and Guava International Limited (Bahamas). No
references to the latter three offshore companies were found in the
analyzed documents or in open-source databases.

As of 20 May 2014, the total portfolio for Ravenscroft Properties SA |
(current accounts, bonds, and equities) amounted to USD 16,082,898.08.
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USD 200,000 e 14.04.2014 UsD 150,013

31.03.2014

28.03.2014

Beneficial

USD 14,588,723.38 owner (BO)

28.03:2014

Royal Bank of Canada

On 18 June 2013, Barusco Filho opened an account in the name of
Panamanian company Canyon View Assets S.A. at Royal Bank of
Canada (Suisse) SA, which received funds from unidentified sources. On 1
October 2013, Canyon View Assets transferred EUR 201,000 and CHF
203,000 to accounts held by Panamanian company Herber Development
SA at Banque Julius Baer & Cie S.A. Canyon View Assets later received
over USD 80,000 from Herber Development SA between 8 October and 18
November 2013.

Documents suggest that this account received over USD 7 million in

securities. As of 30 June 2014, Canyon View Assets' account presented
current account balances of USD 363,282.65 and EUR 71,492.83.
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Finally, please note that, as mentioned earlier in this memo, Lodgy Invest
Corp, which received assets from one of Barusco Filho's accounts, holds
accounts at the Royal Bank of Canada.
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Relevés et avis d’opération/swifts et justificatifs : Natiras Investments Inc.
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BANQUE CRAMER & C*SA

Pagina: 1/1
Cliente: 65409
STUDIO LEGALE E NOTARILE NATIRAS INVESTMENTS INC.
AVV. RUBINO MENSCH
Riva Caccia 1
PO-Box 241 Portafoglio: 65409.1001 USD
6907 Lugano NATIRAS INVESTMENTS INC.
Conto Corrente USD
USD - 65409333
{BAN CHS55 0872 7000 0654 0933 3
Ginevra, 6 febbraio 2013
Avviso di accredito Nr. di riferimento: 15204155
Pagamento in entrata & J y
D'ordine di OPDALE INDUSTRIES LTD.E_ IN
FLOOR, BAY STREETBS NASSAUS
Banca HYIBLI22
Importo accreditato Valuta 4 febbraio 2013 usD 732'563.01
- S.E.&0.

Vi ringraziamo per il vostro ordine.

Distinti saluti
Banque Cramer & Cie SA

Avviso senza firma
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BANQUE CRAMER & C'®SA

Pagina: 11
Cliente: 65409
STUDIO LEGALE E NOTARILE NATIRAS INVESTMENTS INC.
AVV. RUBINO MENSCH
Riva Caccia 1
PO-Box 241 Portafoglio: 65409.1001 USD
6907 Lugano NATIRAS INVESTMENTS INC.
Conto Corrente USD
UsSD - 65409333
IBAN CHS5 0872 7000 0654 0933 3
Ginevra, 18 aprile 2013 . -
Avviso di accredito Nr. di riferimento: 15934845
Pagamento in entrata ¥ e
Notifica
D'ordine di
Banca HYIBL122
Importo accreditato valuta 15 aprile 2013 . ; usb 1'985°'055.57
S.E&O.

Vi ringraziamo per il vostro ordine.

Distinti saluti
Banque Cramer & Cie SA

Avviso senza firma
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BANQUE CRAMER & C'" SA

Pagina: 1/1
Cliente: 65409
STUDIO LEGALE E NOTARILE NATIRAS INVESTMENTS INC.
AVV. RUBINO MENSCH
Riva Caccia 1
PO-Box 241 Portafoglio: 65409.1001 USD
6907 Lugano NATIRAS INVESTMENTS INC.
Conto Corrente USD
USD - 65409333
JBAN CH55 0872 7000 0654 09333
Ginevra, 21 giugno 2013 r b
Avviso di addebito Nr. di riférimento: 16502625
Come da sue istruzioni, abbiamo effettuato il seguente pagampento i oo aSiuaV IS
A favore di Corner Banca Sa
Cornercard
6901 Lugano
IBAN CH87084909000647513
Banca Cornér Banca SA ViaC#§
Informazioni beneficiario Mastercard 5446 9431
Spese di pagamento usD -53.88
importo addebitato ~ Valuta 21 o USD _253.88
~ ) 1 S.E.&O.

Vi ringraziamo per il vg

Distinti saluti
Banque Cramer & Cig

Avviso senza firma
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Racine No: | 0604355 || v1 |

KYC Profile — Account Opening Report

Account Officer: |KOS Denise | (name) _Code: ‘ 0052610 |
Operator Name: [KOS Denise | (name) Code: 1 0052@1_9_]
1 New client Existing client (account number): (603386 ] ()

PEP (politically exposed person, past or present) No  [JVYes (

Person exposed to media: No [ low risk [ potential risk () highrisk  [J possibly, in future ~ -
Backaround of Account Holder 'HOLDER 1" (and beneficial owner, if different) = business card to affix .
1. Client's history, family situation, reputation:

He is married and belongs from a family with very good reputation.

[ possibly, in future

bt}

1

TIN

2. Estimated Wealth: | USD || 5'000'000.00|

3. How wealth was made: own business  [] salary [0 other {explain)

6. Location of business:

7. Size of business:

Sl

8. Client's position/function:  jowner
9. Clientvisitedat [ BANK | @& Yes,by: [KOS Denise ] when: [ 10/2004 _ |

visit planed in | | (monthiyear) by: |

L

10. Purpose of account

Investment (e deposits, securiies, etc) => expected size of account after 1 year [usD || 1'500'000.00]
(7 Business/payments | ]
[ Other | B
11. Source of funds for this account: [ wire transfer (Jcheck (] cash, or bearer securities or precious metals
describe source: lHis own investments J
12. Client introduced by: KOS Denise | code "apporteur' [ 0052610 |

known to the “apporteur" since [ 8/1996 ~___| how: lClient of RNB

Banking relationships: [I_-iEBC/Pictet

Links to other customers: |

L

Other references: |

13. Level of Client's Financial Knowledge:

Low

Recommended as a potential customer to the Bank by :
Rate: [ 27.01.2005 | Name and signature :|Denise Kos S

Reviewed by Documentation/Compliance Dept. :
Date : | | Initials and visa : | ]k
-
o
¢F
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Bundesfanwaltschaft

Ministére public da la Confédération
Ministera pubblico delia Confederazione
Pro¢ura publica federala

=

R

P.P. CH-3003 Borne, MPG LAUS

Recommandé Préalablement par fax 058 323 23 24
Banque PICTET & Cie SA

Legal & Compliance
Mme Melissa MONTERO MOSCATELLI

Route des Acacias 60 Recule :2.5,.06. m
1211 Genéve 73 Visg : }1}-0 8640
Procutaur fddéral; Lue Laimgruber

Procureure fédérale; Grozlalla ¢de Falco Haldemann

Collahoratrice juridiqua : Cynlhig Beauverd

Groffidre; Sylvla Sachet-Gintzhurger

Procédure n® S$V.14.0681-LL

Lauganne, (o 24 juin 2014

Séquestre, renseignements bancaires et obligation de dépot
Art. 263ss CPP

Le Procureur fédéral ordonne, dans le cadre de l'instruction pénale dirigée

conire Inconnus

pour Corruption d’agents publics étrangers (art 322septies CP) et blanchi-
ment d'argent aggravé (art. 305bls CP)

Obligation de dépbt La production, en lien avec la relation bancaire:
(art. 265 CPP) » aunom de ACQUARIUS

ainsi quen lien avec les autres relations éventuelles dont
s Pedro José BARUSCO FILHO et ses proches

sont ou ont &té titulaires, ayants droit économiques ou fondés de pro-
curation, sur supports informatique (art. 247 al. 3 CPP) &t papier, de
la documentation bancaire suivante :

Ministdre public ds la Confédération MPC
Sylvia Sachet-Gintzburger

Av. des Bergléras 42, 1004 Lausanne

Tal. +41 21 644 33 01, Fax+4121644 33 20
www bimdesanwalischatt.ch

RECEIVED: 2014-07-02 11:58:53 (GMT +01.00)
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Numaéro da pracédure: SV.14.0581-LL

Page2/5

» lintégralité des documents d'ouverture de compte (identité du
cocop'tractant, contrat d'ouverture du compte, autorigation e-
banking, contrat de location d'un coffre-fort, contrat de gestion,
contrat de crédit, contrat de fiduciaire etc.) ;

s+ e formulaire A actuel concernant 'ayant droit économigue ainsi
que tout formulaire A anterieur;

¢ les procurations et la carte des signatures ;

» les extraits de compte et relevés de dépdts de I'ouverture de la
relation jusqu'a ce jour, ou respectivement sa cloturs |

« les livraisons et réceptions de titres provenant de banques ou
relations tierces ;

o los avis de crédits et de débits, avec 'ensemble des justificatifs
(notamment les swifts, contrats, factures, notes du gestionnaire,
correspondance avec le client et instructions du donneur d'ordre)
permettant d'établir la provenance et Ia destination des mouve-
ments en compte (y compris pour les opérations internes a la
banque), ainsi que l'arriére-plan &conomique des opérations sur les
comptes touchés, depuis Fouverture jusqu'a ce Jour, respective-
ment la cldture des comptes,
étant précisé que la banque est dispensée de produire les justifica-
tifs relatifs aux opérations dinvestissements pour autant que les
montants débités en vue de leur placement soient crédités a terme
sur la méme relation bancaire ;

« un &tat de fortune actuel (comptes, dépéts, titres, etc);

e la documentation compléte au sens des art. 14 al. 1 et 15al. 2
OBA-FINMA (c’est-a-dire le profil client, dossier KYC, formulaire
de « due diligence », etc.) ainsi que les documents concemant les
contacts avec le client (rapports de contact, Journal ou équiva-

lents).

La remise des documents et données concernés a pour but d'éclalreir
les faits juridiquement pertinents dans le cadre de la procédure pé-
hale en cours. Elle se fait dans intérét public et respecte | princlpé
de proportionnalité.

En tant que détenteur d'objets  sequestrer vous étes soumis a
I'obligation de dépét (art. 265 CPP).

N’est/ne sont pas soumis & l'obligation de dépbt (art. 265 al. 2 CPP) :

a) ls prévenu ;

b) les personnes quiont le droit da refuser de déposer ou de té-
moigner, dans les limites de ce droit ;

c) les entreprises, sile fait d'operer un dépét est susceptible de
les mettre en cause au point qu'elles-mémes :

1. Pourraient tre rendues pénalement responsables,

2. Pourraient &tre rendues civilement regponsables st que
lintéret & assurer leut protection 'emporte sur l'intérét de
la procédure pénale.

RECEIVED: 2014-07-02 11:59:06 (G +01:00)



02/07 2014 MER 11:59 FAaX Zoos/007

Numéro de procédure: S$V.14.0581-LL

La documentation susmentionnée doit étre transmise au Ministére
public de la Confédération d'ici au 2 |yillet 2014 au plus tard,

Une demande complémentaire basée sur I'examen de ces piéces est
d'ores et déja réservée.
Par allleurs, veulllez transtmettre 3 I'avenir un état de fortune actualisé

des avoirs déposés sur la relation séquestrée, arrété au 30 juin et 31
décembre, jusqu’a 'éventuello levée de séquestre ou confiscation.

Mise sous séquestre de  Les documents précités dont la remise est demandée sont immédia-
moyens de preuve tement placés sous séquestre a titre de moyens de preuve.

Avoirs séquestrés Le séquestre (blocage) des avoirs déposés sur la relation
¢ aunom de ACQUARIUS

alns! que sur les autres relations contrdlées par Pedro José BARUS-
CO FILHO et ses proches identifiées par la banque.

[X] objets et valeurs patrimoniales utilisés comme moyens de

Motifs de séquestre preuve (al.1 lit.a)

(art. 283 al. 1 CPP) objets et valeurs patrimoniales utilisés pour garantir le paie-
ment des frais de procédure, des peines pécuniaires, des
amendes ot des indemnités (al.1 lit.b)

D3  objets et valeurs patrimoniales devant étre restitués au lésé
(al.1 lit.c)

Xl objets et valeurs patrimoniales devant &tre confisqués (al.1
lit.d)

Prescriptions de place- €S valeurs patrimoniales bloquées doivent étre gérees conforms-
ment ment a fordonnance sur le placement des valeurs patrimoniales sé-
questrées (RS 312.057).

En cas d'éventuelles questions ou de doute sur le type d'opération

envisagée, je vous invite & vous adresser au soussigné afin d'obtenir
rautorisation préalable avant son exécution.

Délégation au CCEF Le Centre de compétences Economie et Finance (CCEF) est autorisé
par la présente, a vous adresser toute demande complémentaire
dans le cadre de cetta procédure.

Interdiction de communi-  pgg dinterdiction de communiquer
quer / limitation
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Le Ministére public de la Confédération (MPC) a ouvert le 16 mai
2014 une instruction pénale en application des art. 309 et 24 al. 1
CPP contre inconnus du chef de corruption d’agents publics
étrangers (art 322septies CP) et blanchiment d'argent aggrave
(art. 305bis ch. 2 CP).

En bref, [l apparait que la société néerlandaise SBM OFFSHORE
aurait participé a un schéma de corruption de fonctionnaires entre
2005 et 2011 dans divers pays, dont le Brésil.

En particuller, SBM OFFSHORE auralt signé un contrat d'USD
3.5 milliards avec la société seml-étatique PETROLEO BRASI-
LEIRO SA (ci-aprés : PETROBRAS) pour la location de plates-
formes pour I'exploitation pétroliére. Dans ce cadre, SBM OFF-
SHORE aurait versé prés de USD 139 millions & des intermédiai-
res et 3 des employés de PETROBRAS.

Des procédures pénales ont été ouvertes dans ce contexte aux
Pays-Bas et au Brésil.

Julio FAERMAN, représentant de SBM OFFSHORE au Brésil, et
les sociétés qui lui sont liées, sont accusés d'avoir participé aces
schémas de carruption,

Luis Eduardo DA SILVA CAMPOS BARBOSA serait le partenaire
de Julio FAERMAN dans la société FAERCOM ENERGIA.

Il ressort en particulier du dossier que UsD 77.6 millions en pro-

venance de sociétés du groupe SBM ont été crédités entre 2003
et 2013 sur des comptes de Julio FAERMAN et Luls Eduardo DA
SILVA CAMPOS BARBOSA auprés de la Banque J. SAFRA

SARASIN, solt :

+ USD 38 millions sur le compte n°602086 au nom de JANDELL
INVESTMENTS LTD (dont les ayants droit économiques sont
Julio FAERMAN et Neide BITTENCOURT FAERMAN)

o USD 41 millions sur le compte n°606422 au nom de BIEN
FAIRE INC (dont 'ayant droit économique est Julio FAER-
MAN)

o USD 0,6 million sur le compte n°606031 au nom de TORI
MANAGEMENT (dont Julio JAERMANN et Luis Eduardo DA
SILVA CAMPOS BARBOSA sont co-ayants droit économi-
ques).

Divers comptes contrélés par Pedro Jose BARUSCO FILHO au-

prés de la Banque J. SAFRA SARASIN ont été crédités par de

nombreuyx transferts en provenance de Julio FAERMAN pour un
montant total de USD 22 millions entre 2003 et 2012, dont USD
env. 1,1 millions en faveur de Ia relation n°606419 au nom de

RHEA COMMERCIAL INC.

Pedro Jose BARUSCO FILHO a occupé la fonction de directeur
de lingénierie au sein de la direction de PETROBRAS.

RECEIVED: 2014-07-02 11:59:42 (GMT +01:00)



